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HANDEL subst. m., ab 1538; auch andel. 1) ‘organisierter Austausch von
Giitern, Umlauf von Ware aufgrund von Kauf und Verkauf usw.” —
‘zorganizowana wymiana débr, obrét towaréw polegajacy na kupnie

i sprzedazy itp.”: 1538 KlosAlg F4, Spxvi Poczyna fie Trzecia czefc
Algoritmu o rozmaitym rachunku na myricze [...] Zamykaigc handel
kupieczki y biegtofé ich w fobie. o 1543 LibLeg 11/95, SPXVI ktori miefzka
wsoczawye poddani Czeffarsky gdzie handel wyedzie/ bratem. o 1549
RejKup b6, Spxvi Wym ia czlowieka Sprawnego Czo [fkuSyl handlu kazdego.
0 1560 RejWiz 172v, SPXVI Drudzy zd/ie co owo pozno dopijdiq / Ktorzy ni
cz¢i ni Bogd nd bdcinoséi mdig: Co [ie wiec idko Swinie tdk nd wzaiem
tupiq / A dyabet s tego handlu Silng wiedzye kupig. o 1563 OrzRozm S4v,
Spxvi Czwarta rddd Seymowa ieft okoto hdndlow / idkoby/my te rzeczy
ktorych ndzbyt mamy odbyé mogli / d tych ktorych niemamy tatwie doftdli.
o 1563 BibRadz Is 47/15, SPXVI Bo [ngé iednak prawie w/fytczy Tu
miefkamy by kupczyczy. Kazdy znas fwoy handel wiedzie Nakonieé na
defcze iedzie. o 1568 RejZwierc 211v, SPXvI Kiedy niefzczefcie przypddnie
nd kogo / To iuz Jwe hdndle Cnotd ceni drogo. o 1572 BudBib 3.Reg 10/29,
SPXVI wiérzéiéfz temu / ze tdkiégo okd [zeby poznaé co Krdl, co krolestwo
polskie, co ekzekucjal / dni v kart pod wiéchq / dni v ptugu nd roléy / dni
nd Cle v handlu nie ndbedziefz: musifz go /' w Rzymie / w Athenach / [...]
y indzie po Swiecie [...] fzukdé. o 1577 ModrzBaz 78, Spxv1 Ktorzi niemieli
czem placi¢ / te dlbo w niewolq dawano onym v ktorych co wzieli: dlbo
onym bywdli zdprzeddni / ktorzi z tdkich hdndlow vmieiq czynié pozytek. o
(1601) 1618 Petr.Ek. 126, L. Handel zowiemy odmiane rzeczy za rzecz inszq,
tako gdy za zboze daie pienigdze, albo inszy towar. o (1623) 1697 Chetm.Pr.
149, L. Gwoli handlow swoich miat w droge odjezdzaé. o (1611-1640) 1735
Vol.Leg. 3 26, L Ludzie luzni, przez odprawowanie réznych handlow,
mieszczanom zywnosé odeymuiq. o (1683) 1886 Markowicz, KUBALA 291
obratem stan swiecki i cheé swq do handlu korzennego p. Ochockiemu
opowiedziatem. o (1695) 1722 Past.F. 108, L Z rad swych drogi handel
prowadzita. o 1769-1777 Zab. 3 14, L Ligurczykowie Alpeniscy, przeymuigc
towary, handle Wtofkie, Hiszpanfkie, Francuzkie powszechnie niszczyli. o
17751806 Teat. 52 17, L. Zty to handel spokoynosci na ktopoty. o 1872
Kub.Hand. 21, Dor Gdarisk (...) trzymal w swych rekach caly handel
zbozowy z Anglig i Holandiq i dostarczal Litwie towardw zagranicznych. o
1954 Wiedza i Zycie 8 5.513, Dor Handel szedt coraz gorzej i wreszcie stary
Czechow zbankrutowal i musiat sie przenie$¢é wraz z rodzing do Moskwy. —
(Sta), Spxvi, Macz, CN, TR, L, SwiL, Sw, LsP, Dor. 2) ‘Ware,
materielle Giiter’ — ‘towar, dobra materialne’: 1545 RejJoz F4, Spxvi Ano
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to Jzalony kupiecz czo fwoy handel w/zytek Marnie [traci na wieciny czas
prze krotki pozytek. o [LBel.] 1577 ModrzBaz 67, Spxvi Wiele rzeczy ieft /
ktore ludzi do pokoiu / zgody / y ku tdcnemu vbtagdniu przywodzq |[...J
JSpolne viywdnie praw / hdndlow / dbo towdrow y Rzeczypo/politey. — nur
Spxvi. 3) ‘Laden; Weinhandlung, kleiner Restaurantbetrieb bei einer
Weinhandlung’ — ‘sklep; winiarnia, mata restauracja przy winiarni’: 1847
Skot.Kar. I 207, WiEcz Handle warszawskie od niejakiego czasu zmienity
sie w restauracje, traktiernie, kuchnie i szynki. o 1855 Bog.Wiz. II 103,
WIECz Przekwitta jaka pieknosé zajechawszy do handlu dla kupienia pot
tokcia wstqzeczki (...) kupuje kilkanascie tokci aksamitu na salope. o (1890)
1948-1952 Prus Lalka I 7, DOr Byt wtedy u Hopfera subiektem (...)

W handlu win i delikatesow? Tak. o (11898) 1899 Jun.Now. 133, Dor
Kolacja w pierwszorzednym handlu, w bliskosci teatru byta wykwintna. o
(1905) 1922 Zap.G.Modl. 78, Dor Chlopcy z cukierni mijajq sie

z chtopcami z winiarni © handléw korzennych. o [LBel.] (1946) 1949 Breza
Mury 124, Dor Mieli piekny handel kolonialny na rogu Senatorskiej

1 Miodowej. — SWIL, Sw, Lsp, DOR (przestarz.). 4) auch: handel-handel
‘Strakenhéndler, Trodler’ — ‘uliczny handlarz starzyzna’: 1859 Wol.Dom.I 3,
WIECZ stare czapczyska, co je handel ze Smiecidw podniesie. o 1882 Echo nr
158, WiEcz Handlarzy starzyzny, tak zwanych “handel, handel” mamy

w miescie za duzo. o vor 1902 Kon., SW H[andel] szafe targowaé zaczal. o
(11910) 1951 Konopn.Now. II 244, DorR Wiecie? — krzyknal Felek
chtopakom, co tam w klipe grali — “handel” kupit nasze tézko, kotdre

i poduszke! o 1922 Kaz.Aryst. 17, Wiecz Tam typowy “handel”

w wyburzatej kapocie obwieszony laskami niczym ruchoma wystawa:
proponuje jakiemu$ mtokosowi nabycie amerykanskiej laski za jedne dwa
ztote. o [LBel.] 1954 Warsz.mlod. 49, Dor Szczegdlnie czarowaty mnie
wtasnie owe glosy wedrownych (...) handléw, ulicznych muzykantéw,
ostrzycieli nozy, sprzedawcéw cytryn albo warzyw. — SW, DOR (pot. zart.).
© Var: andel subst. m., [hapax| 1549 RejKup, SPXVI — nur SPXVI; handel
subst. m., 1543 LibLeg 11/95, Spxv1 — (Sta), Spxvi, Macz, CN, TR, L,
SwiL, Sw, Lsp, Dor. ¢ Etym: nhd. Handel subst. m., ‘gewerbsméfiiger
Betrieb von Kauf- und Tauschgeschiften; Handelsware’, GRri, nur fiir Inh. 1,
2. ¢ Konk: handetes subst. m., bel. seit 11901, Sw, zuerst geb. Sw, nur fiir
Inh. 4. ¢ Der: handlowy adj., 1649 StarKaz II 370, SP17, zuerst geb. L, nur
fiir Inh. 1; handelek subst. m., 1886 Zal.Tow. 151, WIECZ, zuerst geb. Sw,
nur fiir Inh. 3; handldwka subst. f., ‘Handelsschule’, [hapax] (1948) 1949
Andrz.Popiot 23, Dor, zuerst geb. Sw, nur fiir Inh. 1; handlowiec subst.
m., ‘Handelsspezialist’, (1931) 1949 Boy Znasz. 92, DOR, zuerst geb. Sw;
handlowiec subst. m., ‘Handelsschiff’, 1948 Kozn.Zyw. 182, DOR, zuerst
geb. Dor. [Ids Polnische ausschliefslich in der kaufménnischen Bedeutung
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entlehnt (die wenigen Belege, die eine allgemeinere Bedeutung haben, sind
wohl metaphorische Ubertragungen des Polnischen; s.o. den Beleg von 1577
Modrz[ewski] Baz, SPxvi). Inhalt 4 stammt wohl von der Art, wie diese
Strakenhéndler ihre Waren anpriesen, indem sie “Handel, handel” schrien
(s.0.). Ein Einfluf des Jiddischen kann hier nicht ausgeschlossen werden,
siehe handete und handetes (WIECZORKIEWICZ). Vgl. Thandlowaé.
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